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Homoloflatlon No

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE 71083

oo T1

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTIH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du January, 1 1997
Homologation valid as from

Voiture vue do 3/4 arriére

A) Voiture vue de 3/4 avant B)
Car seen from 3/4 rear

Car seen from 3/4 front

- -ISC?'- ¢
1. GENERALTTES / GENERAL
101. Constructeur
Manufacturer NISSAN E'MOt'OR IBERICA sS. A
102. Oénomlinatlon(a) eotnmerciate(s) - Modele et type
Comieercial name(s) - Model and type NEW TERRANO II
103. Cylindrée 2389 cm3 Cylindrée corrigée cm3
Cylinder capacity Corrected oyiinder capacity
104. Mode de construction a) Mode : séparée X X X
Type of car construction Type : separate iKIkaXyXcKtttCCiKtibdC
b) Matériau du eftétsls / epque STEEL

Material of chassis /bodyshell

100. Nombre de places

105. Nombre de volumes
Number of places

Numt>er of volumes mmm————————

FEDER; WNATIONALE
LAiJ?6MOBIIf

8, placejtite*ncorde, 75008 Paris
Mices Administratifs ;

A bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Paris



Marque

*Make

Modil
NISSAN Modila

new TERRANQ- tt

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201.

202.

203.

204.

206.

207.

209.

210.

Poids minimum

Homologation No

T-1083
(

.1755 mm +/- 1%

1755 mm +/- 1%
— US55 mm

985 mm +/- 1%

Minimum weight 1466 kg
Longuleur hors-tout A1fin mm +/- 1%
Ovorail length ° A
Largeur hors-tout
mm +/- 1%
Overall width 1755 °
Endroit do mesura *.
Where measured At Centre 1line of front and rear wheels
Largeur da carrosserie
Width of bodyworlc B) A la hauteur de I'axe avant
At front axle
b) A la hauteur de l'axe arriire
At rear axle

Empattement 9/ qn mm +/- 1%
Wheelbase
Vole maximum a) Avant B
Maximum track Front 1470 mm b) Arriére

Rear
Porte-a-faux a) Avant B
Overhang pront 780 mm +/- 1% b) Arriére

Rear
Distance *G* (volant - parol de séparation arriere) 1qRn

Distance-G -(steering wheel, rear bulkhead)

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
fi bis, aie Boissv d'Analas 7600P Onn?



Homologation No

Marqu !
Maka  —- NISSAN Moiil* NEW TERRANO .1l ... ' 71083
a MOTEUR/ENGINE (sa cas do moteurrotatif, voirArt. 33S surfictio addithrjnoiio)

(in caso o frotative ongho, seeArt. 3350n additionalform)

301. Emplacom.nt at position du moteur Front, longitudinal
Location and position of the engins —--——-m——

30Z. Nombre de supports
Number of supports

303. Cycle 4~ Stroke
Cycle
C) Profil droit du moteur déposé 0) Profil gauche du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

304. ‘SuralimenlaUon non (an cas de suralim entation, voirArt. 334 surfiche additionneiie)
Supercharging no (in case ofsupercharging, see Art. 334 on additionalform)

Type et nombre do compresseurs
Type and number'of compressors

FEDERATION INTERNATIONA

D£ L'AUTOMOBILE

8 place de la Concorde, 75008 Pa
Services Administratifs ;

ne Soissv d'Angias 75008 P,,



Homologation No

Marqua Modele
Make NISSAN veaer  NEW TERRANO |1 r M 083
305. Nombre et disposition dgs cylindres 4, In line
Number and layout of cylinders
306. Mode de refroidissement Li i d
Type of cooling system iquz
307. CyIi'ndrée . a) Unitaire 597 25 cm3 b) Totale 2389 cm3
Cylinder capacity Unitary Total
308. Volume minimum total d'une chambre de combustion 73 7 cm3
Total minimum volume of a combustion chamber !
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 65 . 0 cm3
Minimum volume of a combustion chamber In the cylinder head ’
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport & l'unité)
Maximum compression ratio (In relation with the unit) 9,1
311. Hauteur minimum du bloc-oylindres
Minimum height of the cylinder block 304
M | .
312. Matériau du bloc-cylindre Cast iron
Cylinder block material
. Iron allo
313. Chemises : a) non b) Matériau R lai yl
Sleeves : ixvx no Material eclaim only séches
cx:th5cx dry
314. Alésage
g 89 0 mm
Bore
\
316. Course
mm
Stroke 96,0
317 Piston a) Matériau . .
Piston Materia] Aluminium alloy
b) Nombre dslsegments ¢) Poids minimum 500 .0
Number of rings Minimum weight !
d) D'istance de ia médiane dle I'axe au”somme.t du pisto'n . 34 1 +7-04 mm
Distance from gudgeon pin center iine to highest point of piston crown ___ ’
0) Distance (+/-) entre Is sommet du piston au PMH at le plan de Joint du bloc cylindre + 0.1 +/-0.15 mm
)

Distance (+/-) between the top of the piston at TOC and the gasket plane of the cylinder block

f) Volume de i'évidemment du piston
Piston groove volume

AA) Piston
Piston

+/-0.5 cm3

317 c2: min weight of Rod & Piston
Assembly = 1148,0 g.
(Rod to piston pin is

interference fit)

MUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de ia Concorde. 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anglas 75008 Paris



Homologation No

Marqua NISSAN Modii. jjji-y TERRANO A1l

Maka Modal .I_- 1 O 8 3

318. Blalla : a) Matirlau Ferrous Alloy b) Type de la téta da blalla Split - two plect
Connecting rod : Material — ~n Blﬂ ah A
c) Olamitra Intérieur de la tita de bielle (aans cousalnats)
Interior diameter ol the big and (without shall bearings)
d) |.Onguaur antra axes 165 +/- 0.1 mm a) Poids minimum 648 .0
Length between the axes — — Minimum weight !

(see 317 c2)

319. Vilebrequin a) Type de construction o .

Crankshaft Tvoa of manufacture -—— ne pilece

b) Matériau )

) Ferrous Alloy e) coulé  yipiftax d) Nombre de paliers

cast
a) Type da paliers Plain 0 Olamitra das paliers 63 .7
TypnsrtjewIngs Diameter of bearings !
g) Mat«rlau das chapeaux de paliers PerrOUS Allov h) Folds minimum du vilebrequin nu 17Q26G
Bearing caps material — i " Minimum weight of bare crankshaft —-—-—-r-e-memomemmmmev
) Olamitra maximum das manatons
. . ) 50,0
Maximum diameter of crank pins

320. Volant moteur :

Flywheel : BoTto manuttlle/Uanual goftcbox DoTle automatlqua/Automatic gearbox

a) Matirlau 11

Material Ferrous Alloy -
b) Folds minimum avao couronna da démarreur
) o ) ) ) 9666 0 0
Minimum weight with starter ring
Utilisable uniquement avec boita de
vitesses automatique
Only usable with an automatic gaarbox

321. Culasse : a) Nombre b) Matérau Aluminium Alloy

Cylinderhead : Number --——- Material i—

@ Hauteur minimum 98 mm d) Endroit de la mesure Head tO casket faces

Minimum height mE- Where measured —
a) Angle antre soupape d'admission et la verticale 23"

Angle between Intake valve and vertical

0 Angle entra soupape d'échappement et la verticale

Angle between exhaust valve and vertical 23
F) Culasse nue 0) Chambre de combustion
Bare cylinderhead Combustion chamber
322. Epaisseur du Joint de culasse serré 1,26 DE L'AUTOMOBILE

Thickness ol Ughtenad cylinderhead gasket
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Angles, 75008 Paris



Homologation No

Marqua Modéle
Maka NISSAN NEW TERRANO I
Model -
323. Alimentation par carburateur : a) Nombre de carburatauri
Fuel feed by carburettor : Number of carburettors
b) Iypg c) Marque et modeéle
yp Make and model

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor

o) Diameétre maximum de la sortie de gaz du carburateur
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port —

0 Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum +/- 0.25 mm
Diameter of the venturi at the narrowest point '

- " FORD/ NISSAM S EF I
Model
c) Mode de dosage du carburant :
Kind of fuel measurement : | électronique  * xbyStrJW*I»!* x }
LIE Acbonic XX xhx*w»Fx X:
d) Dimensions du conduit d'admlission au niveau du papillon ou de la guillotine 60, 1 +/+ 0.25 mm

Dimensions of Intake pipe at the throttle or slide location

e) Nombre de sorties effectives de carburant A 0 Position des Injecteurs ’)
Number of effective fuel outlets -i- Position of Injectors Collecteur
Manifold
g) Capteurs du systeme d'injection i? ] i m
hiFigins coo0ol13nt TGinpi A ir chaFgG Tsnip ¥y

Sensorsofinjoctionsystom

Mass air flow; HEGO; Crank position; Thrttle position ;

Back pressure transducer; See also page 7

h) Actlcnneurs du systems d*Inioctlon c* i T< i
Actuators of injection system ECU, Fuel pump; Fuel pressure regulator;

Fuel injector; Puise air; EGR Valve; Fast idle cam; BTP Valve;

Idle air Valve;

H) Carburataur(s) ou systéme d'injection
Carburottor(s) or injection system

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE «
8. place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis. rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans



Modila
Modal

Manqua NISSAN
Maka —.

Homologation No

NEW TERRANO 1II

T-108 3

f >aV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF'SENSORS AND ACTUATORS :

Component Location Diagram

No. Oeacription

Exhaust gas recirculation (EGR) and
canister control solertold

EGR vah/o
Back pressure transducer (BPT) valve

Heated exhaust gas oxygen HEGO
sensor

Pulse air unit
Pulse air control solenoid
Caibon canister

IgnKlon coS and power transistor

Distrtxitor
10 Crattkshaft position sensor (CP8)
1" Inledor

No.

12

13
14

16
17
16

10

20
21
22

Description
Engine codant temperature sensor

(ECT).
Swid control valve (SCV) solenoid
Throttle housing

Idle speed contrd valve (ISCV)

Idle air adjust (IAA) utth

Throttle position sensor (TPS)
Mass air flow (MAP) sensor

Swill contrd valve (CCV) vacuum

36 housing FEDERAW M INTERNATIONALE

Eadtaust gas recltculalloli (EQRf) AUTOMOBILE
SwM control valve (SCV) Place de ¥*Conmrrio 75009 Paris
$6fVICfi.s Aflministratifc :

8 bis fue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Homologation No '

Marqu. . NISSAN Modile NEW TERRANO 11

Make Model  -——- T-1 0 8 3

( XIV) L(X;AUSATION des capteurs et ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

TIA2901028

System Diagram

No. Description No. [}e8cription

1 Air cleaner 18 Fast Idle cam

2 MAF sensor 19 TPS

3 ACT sensor 20 IAA valve

4 ECU- 21 ISC valve

5 Ignition coil and power transistor 22 Positive crankcase ventilation (PCV)
6 Distributor 23 EGR valve

7 Battery 24 BPT valve

8 Ignition swich 25 scv

9 Neutral drive switch (NDS) 26 Engine coolant temperature sensor
10 Fuel tank 27 Catalytic converter

1 Fuel pump 28 SCV solenoid

12 Check valve 29 EGR and canister purge control valve
13 Fuel pressure regulator 30 Pulse air unit

14 Activated cartxin canister 31 Pulse air control solenoid

15 HEGO sensor 32 SCV vacuum reservoir-

16 SparR plug 33 One way Valye* A

17 Injector f4OLnATTOIll INitRWATIONAIi

8, Blari* flp la foncordo, 76000 Paiis
7A Services Administratifs ;
8 bis, me Boissv d'Anglas, 75008 Pans



Homologation No

11083

ModAla
Marqua NISSAN NEW TERRANO |1 —
.Mako Modol
325. Arbre a camea : a) Nombre b) Emplacement 0.H.V,
Camshaft : Number Location
c) Systéme d'entrainamant Chain d) Nombre de paliers par arbre
Drive system Number of bearings per shaft
e) Diametre des paliers 32,9

Diameter of bearings

f) Systéme da commande da soupapes

Oscillating lever & Hydraulic tappet

Type ofvalveo p e ra tio n -
g) Dimensions de la cama Admission Aa 38, GO +/-0.1 mm T
Cam dimensions Inlet
B- Ah9 3 +/-0.1 mm A
|
Echappement A-_38,00 +/-0.1 mm .
Exhaust h —
B« 44,93 +/-0.1 mm
326. Distribution a) Jeu théorique de distribution admission échappement
Timing Theoratlcal clearance for valve timing Intake exhaust
d) Levée de came an mm (arbra démonté) (dassin/ drawing A rt 32S)
Cam lilt In mm (dismounted camshaft)
ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST
6, 2y & o L
A? i ¢ M ¢ i i . | f E1
“a 72 il s iioss L& EL 45 ¢s if E1 Bw 9?( ct sE
J‘f@ A .o 'S ew ¢ «e Cc» S, °¢=5 c gg\/ CO
s €z e Cc IQS S ? s 9 .s 5 «C XA
.S U gr @r . A & L e
c c c - Cc & c a
< < <
0 0,00 0 0,00
-5 - 0,05 +5 - 0,055 -5 - 0,05 45 - 0,05
10 - 0,22 + 10 . 0,21 10 - 0,20 4 10 - 0,20
15 _ 0,49 + 15 B 0,47 - 15 - 0,44 4 15 - 0,46
- 30 _ 2’02 f 30 - 1_81 - 30 - 1,69 4 30 - 1,90
- <5 - 4,62 * 45 - 3.91. * 45 - 3,665 445 - 4,36
- 60 N 6,82 4 60 - 6,455 - 60 -6,15 4 60 - 6,90
- - 4 75
75 - 6,93 475 - 6,93 [ - 6,86 - 6,93
. - 6,93
m90 - 6,93 4 90 - 6,93 920 - 6.93 4 90 ’
- 105 - 6,93 4 105 - 6,93 + 105 - 6,94 4 105 - 6,93
120 - 6’93 4 120 - 6,93 120 - 6,94 4 120 - 6,93
=135 - 6,93 4 135 - 6,93 - 135 - 6,94 4 135 - 6,94
- 1SO - 6,93 4 150 - 6,93 - 150 - 6’94 4 150 - 6,94

Un décalage de Fensemblo des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement Is accepted.

a) Levée maximum des
soupapes
Maximum valve lift

Admission / intake

Echappement/ Exhaust

6,93

+/-0-2mm

8 bis rue Boissv d'Anqgias 75008 Paris

FEDERATION INTERNATIONALE

Services Administratifs :

withcle «fir/E £te35237rt.328.a
P*3ce de la Concorde, 75008 Paris



Marqua NISSAN M odiio

Make Modal

327. Admission :
intaka :

a) Matériau du coliectaur
Malarial of manifold

b) Nombra d'élémants du coliactour
Numbar of manifold alamanis

d) Dlamétra maximum da soupapa A

Maximum diamatar of tha valva = -————-—--—-

f) Longuaur da soupapa 121,36 Jw/s 1.5 mm
Valvo langth
h) Nombre de ressorts par soupapa 2

Numbar of springs parvalve =~ -——

i) Collecteur d'admission
Intaka manifold

NEW TERRANO IL-

Homologation No

T-108 3

Aluminium Alloy

a)

g) Typa dos rassorts do soupape
Typa of valvo springs

Diamitra da tiga da soupapa dans guida 7.0
Diamatar of tha vaiva stam in guida

Nombra da soupapos par cylindra
Numbar of valvas par cylindar

Coil

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
« bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pari'i

+0/-0.2 mm



Homologation No

Marqua
NISSAN fiodil’
‘Make iiodi’ NEW TERRANO TT T-108 3
Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimertsions : -2%, +4%
) Culasse, face collecteur/Oyilnderhead, manifold side
Q
LU

y @ CYLt 3 3 CYL2a 4

(0] ll) Collecteur, coté culasse/ Manifold, cylinderfiead side

co

co

3

Q

<

o CYL2 4 4 CYL1&3 &N

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

10 8 bis rue Bois.sv d'Anolas 7500ft Paric



Homologation No

Marque NISSAN Modéle TERRANO 1I1.

Make Model

IfT-1083

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensior? : -2%, +4%

lll) Culasse, face collecteur/Cylinderhead, manifold side

IV) Collecteur, coté culasse/ Manifold, cylindertiead side

i-tUtRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
It his, me Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Homologallon No

Marqua NISSAN Modéi. NEw TERRANO |1
Make Modal = T.1 0 8 3
328. Echappamant: a) Matirlau du collactaur _ . b) Nombre d'éléments du collactaur
Exhaust : Material of manifold mCaai: iron Number of manifold elements
c) Dimensions Intérieures da sortie collecteur 45,5 d) Nombre da soupapes par cylindre

Internal dimensions of manifold exit

Number of valves per cylinder

e) Diamétre maximum da soupape 40,2 0 Diamétre de tige de soupape dans guide 80 +0/-0.2 mm
Maximum diameter of the valve Diameter of the valve stem In guide ’
g) Longueur de soupape 122,2 +/-1.5 mm h) Type des ressorts de soupape Coil spring
Valve length Type of valve springs
I) Nombre de ressorts par soupape p) Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 47 mm +/- 5%
Number of springs per valve Diameter of pipe between manifold and first silencer
J) Collecteur d'échappement BB) Echappement complet
Exhaust manifold Complete exhaust system
329. Systéeme anti-pollution °) ) b) D ipti .
oql ) Description
Anti pollution system d Pulse air and catalyst
yes  X»K>X
330. Systéme d'allumage : a) Type . . .
El roni
lgnition system : ectronic, mapped with coil
b) Nombre de bougies par cylindre 1 ¢) Nombre de distributeurs 1
Number of plugs per cylinder Number of distributors
d) Nombre de bobines 1
Number of colls  —mmmmmmmmeeem-
332. Ventilateur da refroidissement a) Nombre b) Diametre de I'hélice 410
Cooling fan Number Diameter of the screw
c) Matériau de I'hélice Plastic d) Nombre de pales
Material of the screw- Number of blades
e) Type d'entralnement Mechanical and visCOUS coupling 0 Ventilateur débrayable oui  TxTf
Type of drive 1 ° Automatic cut In yes  xTpx
333. Systéme do lubrification : a) Type Wet SUmp b) Nombre de pompes a huile
Lubrication system : Type Number of oil pumps
c) Capacité totale » 3 | d) Refroldisseur(s) d'hulle (MUt> non Nombre
Total capacity - oil cooler(s) no Number
e) Emplacement du(des) refroldisseur(s)
Location of the cooler(s)
0 Type du(des) refroldisseur(s) rcucnxhiiN INTERNATIONALt
Type of the cooler(s)
dfiautoldiésile---—------
8, place de la Concorde, 75008 Pans
12 Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissy d’Anglas 75008 Pans



o= ou

QO

Marqua
, Maka

NISSAN

Modaia
Modal

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

SOIl. Batteries

Homologation No

T_ERRANO I . f T_ 1 0 8 3

a) Nombre b) Tension 14 volts
Batteries Number Tension
c) Emplacement In engine bay
Location
502. Génératrice(s) a) Nombre b) Typo Alternator
Generator(s) Number -————- Type
c) Systéme d'entralnoment Multi Vee belt
Drives y s te m
d) Puissance nominale watts
) Puiss 940
Nominal power
503. Phares escamotables ) non b) Systéme de commanda
Retractable headlights Control system
9 XV»e NO y
6. TRANSMISSION / POWER TRAIN
601. Roues motrices avant oui OFCC arrit.‘are oui jounc
Driven wheels Iront yes jetxPK reiu YK xnex
602. Embrayage a) Type Dry
Clutch Type
b) Systéme de commande Hydraulic c) Nombre de disques
Control system Number of plates
d) Diameétre du(des) dltque(s) 242 +/-2 mm
Diameter of the plate(s)
603. Bofte de vitesses a) Emplacement Behind engine
Gearbox Location
b) Marque-manuolle- NISSAN/FORD ¢) Marque “automatique’
‘Manual* make ‘Automatio’ make
d) Type et emplacement de commande Gear levers central , on floor
Type and location of oontrol

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8 placprip laConcort;, /-008 Paris

Services Administratifs :
OV Mp fins' 1, " fiijp



Homologation No

Marqu» NISSAN Modela  NFW TERRANO |1

Mak« Modal 1 0 8 3

e) Rapports

Ratios
Manuelle
Manual
nombre da OO «
dents rapport « g
number of ratio e 3
taath A o Automatique
Automatic
" 33114 3,592 | y
) ’ nombre da dents rapport é
2 number of taath ratio
28:19 2,246 | | °
3 . 1
26:28 1,415 | /
4 2
1,000 /
S 3
21 :39 0,821 | /
6 4
ARIR " 36:21 :11 3,657 | s
Constanta 21:32 1.524 AR/R
- 3
f) Grilla da
vitesses C. o pcm
Gear
change
t
gate C 5Ci)c
g) Typa da lubrification
Typa of lubrication SplaSh
h) Rafroldissaur d'huila trix non Typa
Qil cooiar c no Typa
CC) Embrayaga S) Cartar da botta da vitasses et clocha d'embrayaga
Clutch Oaarbox casing and clutch bail housing

rcucKATION INTERNATIONALE

. a’a»” aAmar——-------——--
VL L ho Iwiiiw uil

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Marqua
.Make

604.

c)

60S.

a)

c)

d)

e)

Modele NEW TERRANO 11

Homologation No

NISSAN
Modal  -——
Bolto do transfert/ différentiel central a) Rapports
Transfer box / central differential Ratios

b) Nombres de dents
Numbers of teeth

Systéme do commande de boite de transfert
Control system of transfer box

Répartition du couple : el) Avant 50
Torque distribution ; Front
e2) Nombre de dents :
Number of teeth :
Type de limitation de différentiel central
Auto

Type of central differential limitation —

Couple final

Final drive Avant/ Front

Type de couple final
Type of final drive

V, 4,625
Rapport 37:8
Ratio

Nombre da dents
Number of teeth

Type de limitation de
différentiel

Type of differential
limitation

Splash

Type da lubrification
Type of lubrication

1 x>edx non

CXW X no

Relroldlsseur d'hulle
Oil cooler

Type
Typo

Gearshift,

1-108 3

1,0 2,02

(38/29) X (37/24)

central on floor

Arriere
Rear

50

41:41

locking front hubs

Arriére / Rear

4,625

37:8

Plate

Splash

non
no

XrwlX

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
" 8 bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Pans



Margb'a
.Maka

600.

b)

c)

d)

Xio

N

[e]
«l

NISSAN Modei. jjgy TERRANO II-.'
Modal ''n
Arbrsa a) Type das arbras longitudinaux tr
Shafts Typ« otfongitudinal ahafia .
Matériau das arbras longitudinaux Steel

Material of longitudinal shafts

Typa das deml-arbras transversaux Constant velocity
Type of transversal half-shafts -

Matériau das daml-arbras transversaux
) ) Steel
Material of transversal haif-shafts

CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TFIAIN (4 wheel drive) ;

C m

7 -

16

Homologation No

M 083 i

‘37

MutHATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

lit OCisd, j

"5iX)8 Pang



Homologation No

Marqua NISSAN Modéle NEW TERRANO | | T-108 3

Make Model

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités
Avant / Front Arriaro / Rear
General
a) Type de suspension D bl i shb
Type of suspension ou € wis one Beam axle
702. Ressorts heltcoTdaux tsoix non oui  }7inix
HellcoTdal springs icxwx no yes xtxPK ;
a) Matériau
Material Steel
703. Ressorts a lames Hi non
Leaf springs c»Hix » .le non
Cy««X no :}yicsx  no
a) Matériau de lame maRrasse

Material of main leaf

Matériau de 2éme lame
Material of 2nd leaf

Matériau de 3éme lama
Material of 3rd leaf

Matériau da 4éme lame
Material of 4th leaf

Matériau da Séme lame
Material of Sth leaf

Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf

704. Barres de torsion oui mCX00 non
Torsion bars yes  XttOX no
¢) Matériau Steel
Material
70S. Autre type de suspension : Voirdascriptfon surfhha additonnalla
Other type of suspension : Saa dascrption on additionaltonn
T) Train avant complet déposé U) Train arriere complet déposé
Complete dismounted front axle Complete dismounted rear axle

SEL'AUTOMOUCE
8 place de la Concorde, 75008 f\Wfa
17 Services Administratifs ;
8 bis. rue Boissv d'Analas 7.5008 Pari<t



Homologation No

Marqua NISSAN Modiia NEW TERRANO |IL
. Maka Modal - T- 1 0 8 3

706. Stabilisataur

Stabiliser Avant / Front Arriere / Rear
a) Longueur efficace 216 + 5§ m 300 +5
Effective iangtli - -
b) Diametre efficace 28 26,5 mm
Effective diameter
c) Matériau Steel Steel
Material
XI) Dessin ou pfioto du stabilisateur avant Xl) Destin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or photo of front stabifiser Drawing or photo of rear stabiliser
707. Amortisseurs :
Shock absorbers Avant / Front Arriere /| Rear
a) Nombre par roue 1 1
Number par wheel
b) Typa . .
Typa Telescopic Telescopic

vQy, ©

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs

. 8 bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pan«



Marque NISSAN Modiie

Make Modal

8. TRAIN ROULANT/ RUNNIN8 GEAR

601. Roues A t/E i
Wheels van ron
a) Olamatre
Diameter 15
381
b) Largeur 6
Width
152

802, Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wheel In Its location

Homologation No

NEwW TERRANO 11
. T-108 3
Arriere / Rear Secours / Spare
15 15
381 381
6 6
B 152 152

On rear door

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Baris

19 Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Analas 75Q08 Paris



*Marqua ,

Make —

003.

b)

c)

d)

el)

f)

1)

12)

f4)

9)

g1)

92)

g3)

g4)

gS)

go)

a7)

g8)

gB)

NISSAN Modila  NEW TERRANO |1
Modal -
Frains a) Syatima da Irainaga .
Brakas Braking ayatam H y draulic
Nombre da maitra-cylindras 1 b1) Alésages 23 ¢
Number cl master cylinders Bores - —eemee—e ——-
Servo-Irein oui  »<y0X cl) Marque et type
Servo-brakes yes A NISSAN/FORD
nA
Régulateur de freinage oui >EX d1) Emplacement
Braking regulator yes  »»x Location - In front of rear

Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

Alésage
Bore

Freins é tambours :
Drum brakes ;

Diamétre intérieur
Internal diameter

Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel

Longueur développée des
garnitures
Deveioped iength of linings

Largeur des garnitures
Width of the linings

Freins i disques ;
Disc brakes :

Nombre da plaquettes par roue
Number of pads per wheel

Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

Matériau des étriers
Caliper material

Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

Diametre etctérieur du disque
External diameter of the disc

Diameétre extérieur de frottement
das plaquettes

External diameter of pads'
rubbing surface

Diameétre Intérieur de frottement
des plaquettes

Internai diameter of pads'
rubbing surface

Longueur hors-tout des
plaquettes
Overall length of the pads

Disques ventilés
Ventilated discs

Avant/ Front

Homologation No

T-108 3

23.8

axle

Arriéra / Rear

43 X 2 23 .8
+/- 1,5 mm 254 t5 mm
+/+ 1.5 mm 263 £ 242 +/- 1.5mm
+/-1 mm 2 +/-1 mm
Cast iron
26 ,0 m«/l mm
277,0 +/-1.5mm +/- 1,5 mm
273,0 +/-1,5mm +/- 1.5 mm
179,0 4/- 1.5 mm #/+ 1.5 mm
+/- 1.5 mm +/+ 1.5 mm
_ FEDERATIOW. INTERNATIONALE
oul  Xy«f>X
yea XtibX 0E IBLE
8, place de la Concorde.~75008 Paris
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Marque
. Make

NISSAN

h) Frein de atatlonnemenl :

h2)

Parking brake :

Emplacement de commande

Frein avant
Front brake

804.

a)

Direction
Steering

Type
Type

Servo-assistance
Power assisted

Type
Type

Homologation No

Modsle ~NEW TERRANO 11 -

Model = T. 1 0 8 3

hi) Systéme de commande i
Control system Mechanical, cable
T Avant; :Arriéra

h3) Effet sur roues
Rear

Central on floor
On which wheels

W) Frein arriere
Rear brake

Avant/ Front Arriere / Rear

Ball nut & Worm drive

oui XtfOK } oui non
yes X } yes no
Hydraulic

rtUtHATION INTERNATIGNALt

DEL'AUTOIMOBILE
8, place de la Concord? 75008 Paris
Services Administratifs ;

21 8 bis rue Boissv d'Anqglas 75008 Pans



Homologation No
e NISSAN Modsle  NEW TERRANO | |
T-10 83

Model

9. CARROSSERIE / BODYWORK

Optional
901. Intérieur a) Ventilation oui w b) Chauffage oui ¢) Climatisation oui non
Interior Ventilation yes Heating yas Air conditioning yes no
d) Siégea

d1) Type des siégea arriéra

Seals Type o( rear aeata Bench

Avant/ Front Arriére /| Rear

d2) Appuie-téte

oui CribK oui non Opti
ional
Headrest ves X ves no P
d4) Siége arriére rabattabie oui »VBIK
Rear seat can be folded yes xopx

e) Plage arriére

non el) Matériau
Rear lodge xyxK no Material
f) Toit ouvrant optionnel non
Optional sun roof ({Can} no
ft) Type f2) Systéme de commande
Type Control system
Avant/ Front Arriére / Rear
g) Systeme d'ouverture des vitres latérales Rotati k A
Opening system for side windows otating cran Rotating crank
X) Tableau da bord Y) Toit ouvrant
Dashboard

Sunroof

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
29 8 bis, rue Boissv d'Arxjlas 75008 Paris



Marque
.Make

002.

d)

f)

k)

2

NISSAN

Extériaur :
Exterior :

Matirlau des portiéres
Ooor materiel

Matériau du capot avant
Front bonnet material

Matériau de la carrosserie
Bodywork material

Matériau des vitres latérales
Side window material

Matériau du pare-choc

Material of bumper

Essuie-glace arriere
Rear wiper

Homologation No

tiod!r NEw TERRANO 11 I M 0 8 3

3 including

a) Nombre de portes TaUgat® b) Hayon oui  yifinc
Number ol doors = --ereommmmommmomeeooeee Talloata yes  xiftc
Avant/ Front Arriere / Rear
Steel Steel
Steel e) Matériau du capot arriére / hayon Steel

Steel

oui
yes xV x

Rear bonnet/ tailgate material

with plastic parts

Avant/ Front Arriére / Rear
Glass Glass
Polycarbonate Polycarbonate

"'XIIO PAFmMES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYHTHERC PARTS OF THE BODY :

INTERNATIONAL
L'AUTOMOBILE
B, place de la Concorde, 7bUii« Pans
Services Administratifs :
A bis* rue Boissv d'Analas 79008 Pant;

23



Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
t-10 8

nsion No

oo AIBITA

CERHF/CATDEDIMENSIONSIim ER/EURES
CERTJFAICATEFORINTER/ODDIVIENSIONS

R NEW TERRANO 1IT
Véhicula: Constructeur NISSAN Modéle et type
Vehicle: Manufactureur Model and type

Dimensions Intérieure* comme détintes p*r le Reglement d'Homologalion

Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

(Hauteur sur siéges avant)

1015
B
(Height above front seats)
(Largeur aux sieges avant)
1260
(Width at front seats)
(Hauteur sur siéges arriére) 990
D
(Height above rear seats)
(Largeur aux siéges arriére) 1260
(Width at rear seats)
Volant - Pédale do frain
( ) 680
(Steering wheel - Brake pedal)
(Volant - parol de séparation arriére) 1580
G .
(Steering wheel - rear bulkhead)
2260
! H =F+G=

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris

Services Administratifs ;



